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声明 

プーチン政権はウクライナ侵略をただちにやめよ 

岸田政権は核兵器による威嚇に厳しく抗議せよ 

全国の高齢者は、戦争反対の旗を高く掲げ立ち上がろう 

 

２月２４日、プーチン大統領の命令により、ロシア軍によるウクライナ侵略が開始された。核による

威嚇、原発への攻撃も行われている。この人道に反する罪は、いかなる合理化も許されないものである。

私たち高齢者は、身をもって戦争の惨禍を体験した者として、また、戦争直後に生まれ焼け野原から現

在の日本の生活を築き上げた者として、唯一の戦争被爆国に生きるものとして、この暴挙に満腔の怒り

をもって抗議する。プーチン政権は、ただちに攻撃をやめ、ロシア軍をウクライナから撤退させよ。 

 

プーチン政権によるウクライナ侵略は、武力による威嚇と武力の行使を禁じた国連憲章に明確に違反

する。戦争違法化を基調とする現代の国際秩序に真っ向から挑む許しがたい行いである。 

核兵器禁止条約には、既に 86カ国が署名し 59カ国が批准して発効している。核の先制使用さえちら

つかせる核兵器による威嚇は、歴史に逆行し、核兵器を違法とする圧倒的多数の世界世論の流れに挑戦

するものである。 

原子力発電所への攻撃は、人類の生存さえ危機にさらしかねない信じがたい危険行為である。 

プーチン政権によるウクライナの一般市民の殺戮と住居など民間施設の破壊は、非軍事目標への攻撃

を禁じる国際人道法に明確に違反する犯罪行為であり、人間の尊厳と人間らしく生きる権利を高らかに

謳う世界人権宣言、人権規約をはじめとする国際人権諸法に真っ向から敵対するものである。なかでも

健康に生まれ健やかに育つ権利を第１の原則とする子どもの権利条約を踏みにじる行為は、子どもたち、

孫たちを心から大切に思う私たち高齢者にとって絶対に許すことのできないものである。 

 

私たちは、この世界の不幸を好機とした、憲法９条攻撃、日米軍事同盟強化、核兵器共同保有などの

主張に絶対反対する。今回の事態は、軍事同盟も軍事力も戦争の火種にはなっても、平和を守る力には

決してならないことをはっきりと示すものである。 

岸田政権は唯一の戦争被爆国の政府として、プーチン政権に対して即時停戦を求めるとともに核兵器

の使用や威嚇は絶対に許されないとの抗議を厳しく突きつけねばならない。加えて、今こそ核兵器を絶

対悪として禁じる核兵器禁止条約に加入して、その断固たる姿勢を示すべきである。 

 

日本の各地で連日侵略戦争反対の行動が繰り広げられている。多くの高齢の仲間がこれらの行動の先

頭に立っている。 

私たちは、この侵略戦争を止める最大の力は、全世界に沸騰する反戦の声によるプーチン政権の包囲

だと考える。私たちは、ロシア軍に対して身を挺して抗議の叫びを上げているウクライナ市民、弾圧を

恐れず抗議デモに立ち上がっている戦争に反対するロシア人民をはじめ、平和を求める世界の人々と深

く連帯し、侵略戦争反対の声をあげるものである。 

私たちは全国の高齢の仲間に、若者たちと手をつないで戦争反対の行動に立ち上がることを。プーチ

ン政権の暴挙をおしとどめるまで、ともに声をあげ続けることを呼びかける。 
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statement 

Putin's administration should stop invading Ukraine immediately 

Kishida administration severely protests the threat of nuclear weapons 

Elderly people all over Japan, let's participate in the anti-war movement. 

 

On February 24, at the order of President Putin, Russian troops began invading 

Ukraine. Intimidation by nuclear weapons and attacks on nuclear power plants are 

also being carried out. This crime against humanity cannot be rationalized at all. 

We, the elderly, are full of outrage as the only ones who have experienced the 

tragedy of the war and who have built up the present life of Japan from the burnt 

fields immediately after the war. We protest severely. The Putin administration 

should immediately stop the attack and withdraw Russian troops from Ukraine. 

 

Putin's invasion of Ukraine clearly violates the UN Charter, which prohibits the 

threat and use of force. It is an unforgivable act that directly challenges the 

modern international order based on the illegalization of war. 

The Treaty on the Prohibition of Nuclear Weapons has already been signed by 86 

countries and ratified by 59 countries. The Putin administration is threatening 

the world with nuclear weapons, alluding to the preemptive use of nuclear weapons. 

The overwhelming public opinion of the world that considers nuclear weapons illegal 

will not allow the Putin administration 

Attacking a nuclear power plant is an incredibly dangerous act that can endanger 

even the survival of humankind. 

The Putin administration's killing of Ukrainian civilians and the destruction of 

civilian facilities such as housing are criminal acts that clearly violate 

international humanitarian law prohibiting attacks on non-military targets. The 

Putin administration's aggression is directly hostile to international human 

rights laws that require countries to protect human dignity, such as the Universal 

Declaration of Human Rights and the Human Rights Covenant. Above all, we, the 

elderly, who value children and grandchildren, cannot allow the act of trampling 

the Convention on the Rights of the Child, whose first principle is the right to 

be born and raised in good health. 

 

Some have taken advantage of this world's misery to insist on an attack on Article 

9 of the Constitution, a strengthening of the US-Japan military alliance, and 

joint possession of nuclear weapons. We absolutely oppose this. The situation in 

Ukraine shows that military alliances and forces are sources of war and never 

sources of peace. 

As the only country in the world that has been bombed with nuclear weapons in the 

past, the Kishida administration must demand an immediate ceasefire from the Putin 



administration and sternly protest that the use and intimidation of nuclear weapons 

is absolutely unacceptable. It is also the time to join the Treaty on the 

Prohibition of Nuclear Weapons, which bans nuclear weapons as an absolute evil, 

and to show a firm stance. 

 

Actions against the war of aggression take place daily throughout Japan. Many 

older people are at the forefront of these behaviors. 

We believe that the greatest force to stop this war of aggression is the siege of 

the Putin administration by the voices of anti-war that erupt around the world. 

We are deeply in solidarity with the people of the world who seek peace, such as 

Ukrainian citizens who protest the Russian army without fear of danger and Russians 

who protest the war without fear of oppression. 

We absolutely oppose the war of aggression. 

 

We call on all the elderly in Japan. Join hands with young people and take part 

in actions against the war. 

Let's continue to act together until the Putin administration's invasion is over. 
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